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Совет Безопасности
Семьдесят шестой год

8787-е заседание
Понедельник, 7 июня 2021 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Аувяэрт . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Эстония)

Члены: Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гэн Шуан
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Гасри
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тирумурти
Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Галлахер
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кибойно
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Буэнростро Массьё
Нигер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абарри
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Хеймербакк
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Евстигнеева
Сент-Винсент и Гренадины  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Дешонг
Тунис  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Шериф
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Роско
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хантер
Вьетнам . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фам

Повестка дня
Центральноафриканский регион

Доклад Генерального секретаря о положении в Центральной Африке и 
деятельности Регионального отделения Организации Объединенных 
Наций для Центральной Африки (S/2021/517)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Центральноафриканский регион

Доклад Генерального секретаря о положении 
в Центральной Африке и деятельности 
Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной 
Африки (S/2021/517)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 39 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в заседании 
Специального представителя Генерального секре-
таря и главу Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки 
г-на Франсуа Лонсени Фаля.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы привлечь внимание членов Совета 
к документу S/2021/517, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о положении в Цен-
тральной Африке и деятельности Регионального 
отделения Организации Объединенных Наций для 
Центральной Африки.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Фалю.

Г-н Фаль (говорит по-английски): Я рад кратко 
проинформировать сегодня Совет Безопасности о 
положении в Центральной Африке и деятельности 
Регионального отделения Организации Объединен-
ных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА). В 
течение отчетного периода пандемия коронавирус-
ной инфекции (COVID-19) продолжала оказывать 
влияние на нашу деятельность, несмотря на посте-
пенное улучшение ситуации благодаря реализации 
правительствами стран субрегиона программ по 
вакцинации и профилактике. На сегодняшний день 
Центральная Африка остается африканским субре-
гионом, где было зафиксировано наименьшее число 
случаев заражения COVID-19 и летального исхода в 
связи с этой инфекцией. По официальным данным, 
на 15 мая в регионе было зарегистрировано 222 882 
случая заболевания и 3635 случаев летального ис-
хода с начала пандемии.

В этом контексте отмечу, что правительство 
Бурунди 28 мая провело в Бужумбуре пятьдесят 

первое заседание Постоянного консультативного 
комитета Организации Объединенных Наций по 
вопросам безопасности в Центральной Африке в 
очном формате, при полном соблюдении существу-
ющих профилактических мер. Успешное проведе-
ние встречи стало свидетельством индивидуальной 
и коллективной стойкости, продемонстрированной 
— несмотря на вызванные пандемией трудности 
— государствами Центральной Африки в ходе их 
усилий по обеспечению социально-экономического 
восстановления, поддержанию политической ста-
бильности и развитию региональной интеграции.

В то время как страны Центральной Африки 
прилагают усилия по борьбе с COVID-19, важно, 
чтобы они продолжали координировать свои наци-
ональные ответные меры и согласовывать полити-
ку, руководствуясь региональной стратегией, при-
нятой в прошлом году главами государств и пра-
вительств Экономического сообщества централь-
ноафриканских государств. Участники заседания 
Комитета в Бужумбуре уделили основное внимание 
обсуждению положения в Чаде и Центральноафри-
канской Республике, а также рассмотрели вопрос 
об избирательных процессах в Центральной Афри-
ке. В рамках министерского сегмента было реко-
мендовано разработать протокол для субрегиона по 
вопросам избирательного управления и демократи-
ческих выборов в Центральной Африке. ЮНОЦА 
будет активно поддерживать усилия субрегиона в 
этом направлении, подчеркивая при этом важность 
расширения участия женщин и молодежи в укре-
плении демократических процессов в субрегионе.

В порядке примера соблюдения сроков выпол-
нения этой рекомендации ЮНСАК по организации 
выборов напомню, что со времени моего последне-
го выступления в декабре (S/2020/1188, приложение 
I) выборы состоялись в четырех странах, а именно в 
Центральноафриканской Республике, Чаде, Габоне 
и Республике Конго. Субрегион готовится к пред-
стоящим выборам в Сан-Томе и Принсипи 18 июля, 
в связи с чем я хотел бы призвать национальные 
власти и все политические стороны содействовать 
продолжению диалога и достижению консенсуса 
относительно условий проведения выборов. Буду 
продолжать, при необходимости, оказывать добрые 
услуги от имени Генерального секретаря в целях со-
действия всеохватному и конструктивному полити-
ческому диалогу в готовящихся к выборам странах.
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Со времени моего последнего выступления в 
Совете Комиссия ЭСЦАГ продолжала демонстри-
ровать свою приверженность делу укрепления мира 
и стабильности в субрегионе. Было начато осущест-
вление важных региональных инициатив по урегу-
лированию ситуации в Центральноафриканской Ре-
спублике и Чаде. Созыв двух чрезвычайных самми-
тов глав государств и правительств, посвященных 
ситуации в Центральноафриканской Республике и 
Чаде, 26 декабря 2020 года и 4 июня 2020 года со-
ответственно является еще одним свидетельством 
того, что региональные лидеры полны решимости 
силами региона реагировать на вызовы и кризисы, 
возникающие в субрегионе.

В этой связи приветствую заявление, сделанное 
1 июня председателем ЭСЦАГ, президентом Ре-
спублики Конго, после произошедшего 30 мая во-
оруженного нападения на территории Чада вблизи 
границы с Центральноафриканской Республикой. 
Председатель ЭСЦАГ напомнил о принципах нена-
падения, уважения суверенитета и территориаль-
ной целостности, а также о взаимных обязатель-
ствах обеих стран по поддержанию мира и безопас-
ности. Я также выражаю признательность властям 
Центральноафриканской Республики и Чада за их 
коллективные дипломатические усилия, направ-
ленные на устранение разногласий путем диалога. 
Принимаем к сведению их совместное коммюнике 
от 1 июня, в котором сообщается об их решении 
учредить независимую международную комиссию 
по расследованию, а также просьбу об оказании со-
действия этим усилиям, с которой они обратились 
к Организации Объединенных Наций, Африканско-
му союзу (АС) и ЭСЦАГ, с тем чтобы расследовать 
ситуацию и установить виновных.

Ситуация в Чаде, сложившаяся после кончи-
ны президента Идрисса Деби Итно высветила про-
блемы, с которыми субрегион сталкивается при 
неожиданной смене власти. В соответствии с по-
зицией, принятой Советом мира и безопасности 
Африканского союза и саммитом глав государств 
и правительств ЭСЦАГ, состоявшимся в прошлую 
пятницу, а также по итогам назначения г-на Ибраи-
мы Фаля Высоким представителем АС по вопросам 
переходного периода в Чаде и г-на Базиля Икуэбе 
Специальным представителем АС в этой стране, 
первоочередной задачей Организации Объединен-
ных Наций будет поддержка усилий Африканского 
союза и ЭСЦАГ по содействию переходному про-

цессу в Чаде. ЮНОЦА мобилизует усилия системы 
Организации Объединенных Наций и будет рабо-
тать с соответствующими партнерами над поддер-
жанием всеохватного диалога, направленного на 
обеспечение быстрого перехода к демократическо-
му и конституционному правлению в стране. Важ-
ное значение будет иметь последовательная внеш-
няя поддержка переходного периода в рамках коор-
динационного механизма, создаваемого АС.

В ходе моих консультаций с национальными 
властями и международными партнерами в Бурун-
ди на полях заседания ЮНСАК отмечались усилия 
страны по преодолению нестабильности и обеспе-
чению дальнейшего прогресса. К Бурунди перешло 
передающееся по принципу ротации шестимесяч-
ное председательство в ЮНСАК, а в июне страна 
председательствует также в Совете мира и безопас-
ности АС. Считаю, что помощь международного 
сообщества будет необходима для поддержки наци-
ональных усилий, направленных на возобновление 
сотрудничества с международными партнерами, 
содействие национальному примирению и един-
ству, успешную борьбу с пандемией COVID-19, до-
стижение целей в области устойчивого развития, 
защиту прав человека, борьбу с незаконным обо-
ротом стрелкового оружия и легких вооружений и 
решение проблем климатической безопасности.

Недавние события в Чаде высветили взаимос-
вязь между ситуацией в плане безопасности в этой 
стране и ситуацией в плане безопасности в субре-
гионе. Изменение ситуации в плане безопасности в 
странах, граничащих с Чадом, включая Ливию, Су-
дан и Центральноафриканскую Республику, а так-
же события, связанные с деятельностью террори-
стических групп в районе бассейна озера Чад, мо-
гут негативно сказаться на ситуации в самом Чаде. 
Организации Объединенных Наций и международ-
ному сообществу следует и впредь задействовать 
эти соседние страны в рамках тесных консульта-
ций с национальными властями и региональными 
учреждениями.

Усиление и усугубление угрозы, исходящей 
от «Боко харам» в районе бассейне озера Чад, по-
прежнему вызывает серьезную озабоченность. Бо-
лее того, согласно сообщениям, за контроль над 
регионом ведут борьбу боевики «Западноафри-
канской провинции «Исламского государства»» и 
«Боко харам». Недавно проведенная ЮНОЦА и От-
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делением Организации Объединенных Наций для 
Западной Африки и Сахеля (ЮНОВАС) совместная 
техническая миссия в четыре страны, пострадав-
шие от «Боко харам», выявила, что в связи с ухуд-
шением ситуации в плане безопасности в регионе 
необходимо наращивать координацию усилий этих 
четырех стран. Кроме того, на фоне сокращения ре-
сурсов растут гуманитарные потребности, а и без 
того нестабильные условия жизни уязвимых групп 
населения, особенно беженцев, внутренне переме-
щенных лиц, женщин и молодежи, ухудшаются.

В Камеруне не прекращается насилие на севе-
ро-западе и юго-западе страны. Дальнейшая эска-
лация кризиса приводит к еще большим страдани-
ям гражданского населения и широкомасштабным 
нарушениям прав человека, усугубившимся из-за 
последствий пандемии COVID-19. Буду продолжать 
консультироваться с ключевыми сторонами в Ка-
меруне и членами диаспоры по вопросу о необхо-
димости дальнейшего развития конструктивного 
диалога, дополняющего основные рекомендации 
национального диалога, в целях мирного и проч-
ного урегулирования кризиса в двух регионах. Тем 
временем я призываю все стороны продемонстри-
ровать свою приверженность диалогу, предприняв 
конкретные действия на местах, включая прекра-
щение боевых действий.

Негосударственные вооруженные группы про-
должают создавать угрозу миру и безопасности во 
всем регионе, что приводит к ужасающим послед-
ствиям для гражданского населения. «Армия со-
противления Бога» по-прежнему ставит под угрозу 
стабильность центральноафриканских государств, 
учитывая ее союзнические отношения с другими 
вооруженными группами в субрегионе и ее дей-
ствия в районе, очень плохо контролируемом госу-
дарством. Буду тесно сотрудничать с АС и ЭСЦАГ, 
проводить дальнейшие консультации и согласовы-
вать общую концепцию работы, с тем чтобы спо-
собствовать плавной передаче ЭСЦАГ обязанно-
стей Региональной целевой группы АС.

(говорит по-французски)

В Гвинейском заливе преступность на море 
остается серьезной угрозой для государств Цен-
тральной и Западной Африки, в связи с чем она за-
нимала центральное место в повестке дня двух по-
следних совещаний ЮНСАК. Действительно, в пер-
вом квартале этого года в Центральноафриканском 

морском регионе было зарегистрировано больше 
инцидентов, чем в Западноафриканском регионе, 
несмотря на наличие двусторонних механизмов 
для решения проблемы отсутствия безопасности на 
море. ЮНОЦА и ЮНОВАС будут продолжать уде-
лять первоочередное внимание вопросам обеспече-
ния безопасности на море в рамках своих совмест-
ных усилий и сотрудничества.

Центральная Африка сильно страдает от нега-
тивных последствий изменения климата. Эта тен-
денция, вероятно, будет усугубляться в течение 
следующих нескольких десятилетий и, как ожида-
ется, приведет к увеличению числа стихийных бед-
ствий, препятствующих социально-экономическо-
му прогрессу и усиливающих политическую напря-
женность и напряженность в плане безопасности в 
субрегионе. Ожидается, что серьезные последствия 
изменения климата будут все больше ограничивать 
возможности правительств и общества по преодо-
лению многочисленных проблем, что в перспекти-
ве может привести к значительным последствиям 
для мира и безопасности. Во время моей недавней 
поездки в Бужумбуру я воочию убедился в том, как 
климатическая безопасность влияет на безопас-
ность людей, поскольку резкое повышение уровня 
воды в озере Танганьика привело к масштабному 
наводнению и вынужденному переселению при-
мерно 30 000 человек с января. Аналогичным обра-
зом, в результате продолжающегося гуманитарного 
кризиса, вызванного извержением вулкана Ньира-
гонго в окрестностях Гомы, примерно 230 000 че-
ловек были вынуждены переселиться, в том числе 
в соседнюю Руанду. ЮНОЦА продолжит уделять 
внимание этой глобальной проблеме первостепен-
ного значения и ее связи с миром и безопасностью в 
партнерстве с Африканским союзом, ЭСЦАГ, соот-
ветствующими правительствами и подразделения-
ми Организации Объединенных Наций, а также с 
другими субъектами в субрегионе.

В заключение я хотел бы отметить, что это мое 
последнее выступление в Совете Безопасности до 
истечения срока действия продленного мандата 
ЮНОЦА. В своем докладе (S/2021/517) Генераль-
ный секретарь рекомендует продлить этот мандат 
на три года, с 1 сентября 2021 года по 31 августа 
2024 года.

Сейчас, когда Центральная Африка сталки-
вается с нестабильной политической ситуацией и 



21-14204 5/21

07/06/2021 Центральноафриканский регион S/PV.8787

ситуацией в области безопасности, я твердо убеж-
ден в том, что, опираясь на достигнутые результа-
ты, ЮНОЦА может помочь субрегиону в решении 
его многочисленных проблем. Недавние события, 
в частности, переходный процесс в Чаде, выяви-
ли несколько препятствий для достижения мира и 
безопасности, которые могут подорвать мир и ста-
бильность в регионе. Продление мандата ЮНОЦА 
позволит Отделению укрепить партнерские свя-
зи с реформированными учреждениями ЭСЦАГ 
с целью предотвращения конфликтов и сохране-
ния мира, повышения эффективности управления 
и региональной интеграции, решения проблем, 
связанных с трансграничной безопасностью, со-
действия участию женщин, молодежи и организа-
ций гражданского общества в работе механизмов 
раннего предупреждения, миростроительстве и 
процессах демократического управления, а также 
преодоления проблем, связанных с климатической 
безопасностью.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Фаля за его сообщение.

Сейчас я предоставлю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Роско (Соединенное Королевство) (говорит 
по-английски): В начале своего выступления я хотел 
бы от имени Соединенного Королевства выразить 
признательность Специальному представителю 
Генерального секретаря Фалю за его неустанные 
усилия по поддержке и укреплению мира, стабиль-
ности и безопасности в Центральной Африке, осо-
бенно в условиях пандемии коронавирусного забо-
левания (COVID-19) и ее последствий.

Приветствуем прогресс, достигнутый в послед-
нее время в регионе, в частности создание новой 
Комиссии Экономического сообщества централь-
ноафриканских государств. Вместе с тем, по словам 
Специального представителя Фаля, Центральная 
Африка по-прежнему сталкивается с серьезными 
политическими и экономическими проблемами, а 
также проблемами в плане безопасности, которые 
усугубляются последствиями COVID-19.

Высоко оцениваем продолжающиеся усилия 
Регионального отделения Организации Объединен-
ных Наций для Центральной Африки по координа-
ции своей работы со страновыми группами Орга-
низации Объединенных Наций во всем субрегионе 

и оказанию добрых услуг Организации Объединен-
ных Наций в целях предотвращения и урегулиро-
вания конфликтов во всей Центральной Африке и 
осуществления посреднических функций. Я хотел 
бы сосредоточить внимание на дальнейших шагах, 
которые необходимо предпринять в этой связи в 
трех странах, которые уже упоминались сегодня.

Во-первых, позвольте мне коснуться ситуации 
в Чаде. Соединенное Королевство осуждает наси-
лие и подавление протестов в Чаде в апреле. Мы 
поддерживаем рекомендацию Африканского союза 
о том, что Переходный военный совет должен со-
блюдать права человека, обеспечить принятие ин-
клюзивных конституционных рамок и провести 
свободные и справедливые выборы в течение 18 
месяцев. Установление стабильности в Чаде имеет 
важнейшее значение для народа Чада, а также для 
всего Сахельского региона.

Во-вторых, что касается положения в Централь-
ноафриканской Республике, то я понимаю, что у нас 
будет возможность в ходе закрытых консультаций 
обсудить произошедшие недавно столкновения на 
границе между Чадом и Центральноафриканской 
Республикой, которые вызывают серьезную обе-
спокоенность. Последнее, что сейчас нужно реги-
ону, — это усиление нестабильности и недоверия 
между соседними странами. Поэтому все участ-
ники должны способствовать ослаблению этой 
напряженности.

В самой Центральноафриканской Республике, 
где недавно прошли президентские и парламент-
ские выборы, есть возможность продолжить курс 
демократических преобразований на пути к миру 
и примирению. Призываем все заинтересованные 
стороны активизировать усилия для укрепления 
политического плюрализма, защиты и поощрения 
прав человека и удовлетворения потребностей на-
селения, в том числе в плане обеспечения базовой 
потребности в безопасности и удовлетворения гу-
манитарных потребностей.

В-третьих, Соединенное Королевство также по-
прежнему глубоко обеспокоено продолжающимся 
кризисом в Северо-Западном и Юго-Западном ре-
гионах Камеруна. В марте министр Соединенного 
Королевства по делам Африки посетил Камерун и 
встретился с президентом Бийя и премьер-мини-
стром Нгуте. Призываем их возобновить усилия по 
достижению мирного разрешения кризиса.
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Во время своего визита наш министр имел воз-
можность лично увидеть, насколько глубокое влия-
ние оказал кризис на гражданское население этого 
региона. В результате конфликта более 1 миллио-
на человек оказались на положении перемещенных 
лиц и более 2 миллионов человек остро нуждаются 
в гуманитарной помощи. Крайне необходимо обе-
спечить беспрепятственный гуманитарный доступ. 
В то же время мы продолжаем получать крайне тре-
вожные сообщения о нарушениях прав человека и 
противоправных действиях, совершаемых обеими 
сторонами в Северо-Западном и Юго-Западном ре-
гионах Камеруна. Для достижения прочного мира 
необходимо обеспечить привлечение виновных к 
ответственности. Вооруженные субъекты долж-
ны как можно скорее откликнуться на призыв Ге-
нерального секретаря и прекратить нападения на 
гражданское население.

Приветствуем шаги, предпринятые правитель-
ством Камеруна по предоставлению особого стату-
са англоязычным регионам и проведению первых 
в истории страны региональных выборов в 2020 
году. Однако все стороны должны сделать больше 
для прекращения затяжного конфликта в Камеру-
не. Соединенное Королевство готово оказать сторо-
нам поддержку в проведении диалога в духе доброй 
воли и в усилиях по миростроительству. Мы под-
держиваем усилия по облегчению страданий уязви-
мых групп гражданского населения путем выделе-
ния средств, общая сумма которых на сегодняшний 
день составила 19 млн долл. США, на цели оказа-
ния жизненно необходимой помощи, обеспечения 
продовольствием, предоставления санитарных ус-
луг и медикаментов.

Наконец, я хотел бы отметить весьма реальную 
угрозу террористических нападений на граждан-
ское население, с которой продолжают сталкивать-
ся Камерун и его соседи в регионе бассейна озера 
Чад. Недавнее нападение в провинции Яга в Бурки-
на-Фасо, в результате которого, согласно сообще-
ниям, погибло более 100 гражданских лиц, являет-
ся суровым напоминанием о серьезных угрозах, с 
которыми сталкивается гражданское население во 
всем регионе. Мы решительно осуждаем все подоб-
ные нападения и продолжаем поддерживать уси-
лия Многонациональной объединенной оператив-
но-тактической группы по борьбе с «Боко харам» 
и «Западноафриканской провинцией «Исламского 
государства»». Призываем правительства стран 

региона бассейна озера Чад при поддержке между-
народных партнеров вести работу по повышению 
эффективности управления, демобилизации и ре-
интеграции бывших комбатантов и смягчению по-
следствий изменения климата для региональной 
безопасности.

Я хотел бы завершить свое выступление тем, с 
чего я начал, и выразить признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря 
Фалю за его выдающуюся работу в этом регионе. 
Мы знаем, что его личное взаимодействие со стра-
нами, правительствами и главами государств реги-
она оказывает серьезное и значительное влияние на 
траекторию развития региона, и мы выражаем ему 
глубокую благодарность.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): Я 
благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря Фаля за его сообщение и хотел бы 
с учетом сказанного им, а также с учетом изложен-
ной в докладе Генерального секретаря (S/2021/517) 
информации высказать следующие замечания.

Во-первых, мы должны оказывать странам 
региона поддержку в их усилиях по укреплению 
мира и стабильности. В целом в Центральной Аф-
рике сохраняется мирная и стабильная обстановка, 
а усилия стран региона для эффективной борьбы с 
пандемией и сохранения импульса к развитию дей-
ствительно заслуживают высокой оценки. Между-
народное сообщество должно и впредь уважать 
суверенитет и ведущую роль стран региона, под-
держивать народы региона в их стремлении к миру 
и развитию и побуждать Африканский союз, Эко-
номическое сообщество центральноафриканских 
государств и другие региональные и субрегиональ-
ные организации играть более активную роль.

Китай высоко оценивает усилия правительства 
Камеруна по поиску путей решения проблем в Се-
веро-Западном и Юго-Западном регионах страны. 
Считаем, что такие вопросы относятся к внутрен-
ним делам Камеруна, и уверены, что страна способ-
на решить их надлежащим образом.

Китай поддерживает власти Чада в их усилиях, 
направленных на сохранение стабильности в стра-
не и содействие переходному процессу. Призываем 
страну играть более активную роль в борьбе с тер-
роризмом в регионе.
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Ситуация в области безопасности в Централь-
ноафриканской Республике улучшилась. Стороны 
должны продолжать выполнять мирное соглашение 
и работать в направлении обеспечения долгосроч-
ного мира и стабильности. В свою очередь, Совет 
Безопасности должен незамедлительно отменить 
эмбарго на поставки оружия в эту страну.

Во-вторых, мы должны оказать странам ре-
гиона поддержку в укреплении единства и со-
трудничества. В регионе продолжают действовать 
«Боко харам» и «Армия сопротивления Бога», что 
создает серьезную угрозу для политической, эко-
номической и гуманитарной ситуации в странах 
региона. Кроме того, Центральная Африка долж-
на также принять меры для решения других про-
блем, включая пиратство в Гвинейском заливе, из-
менение климата и обеспечение продовольственной 
безопасности.

Китай поддерживает процесс региональной ин-
теграции, а также деятельность Экономического 
сообщества центральноафриканских государств с 
целью развития механизма коллективной безопас-
ности и призывает страны региона укреплять до-
брососедские отношения, единство и сотрудниче-
ство и решать свои разногласия путем консульта-
ций и диалога.

Изменение климата — это, по сути, вопрос раз-
вития. Международное сообщество, особенно раз-
витые страны, должны оказывать финансовую и 
техническую поддержку региональным странам с 
целью помочь им расширить свои возможности по 
адаптации и смягчению последствий.

В-третьих, мы должны поддержать страны ре-
гиона в работе над ускорением темпов восстановле-
ния после пандемии и устранением коренных при-
чин конфликтов. В настоящее время мир вступил 
на новый этап, когда борьба с пандемией и решение 
вопросов восстановления после пандемии требуют 
одинакового внимания.

Страны региона, особенно пострадавшие от 
конфликтов, сталкиваются с более серьезными 
средне- и долгосрочными последствиями пандемии 
и трудностями в получении доступа к вакцинам, 
а значит, окажутся в более трудном положении в 
период после восстановления. Совет Безопасности 
провел открытые прения высокого уровня на тему 
устранения коренных причин конфликтов и содей-

ствия восстановлению после пандемии (S/2021/490) 
и принял заявление Председателя (S/PRST/2021/10). 
В соответствии с достигнутым на этой встрече 
консенсусом международное сообщество должно 
более активно поддерживать усилия по борьбе с 
пандемией, восстановлению после пандемии, раз-
витию торговли, инвестиций, укреплению продо-
вольственной безопасности и сокращению нищеты, 
а также обеспечить направление ресурсов в те сфе-
ры, где африканские стороны испытывают наибо-
лее острые потребности, с целью устранить корен-
ные причины конфликта.

Китай совместно с африканскими странами вы-
ступил с инициативой «Партнерство для развития 
Африки», которая получила положительный от-
клик и поддержку со стороны многих африканских 
стран, в том числе стран Центральной Африки. Мы 
приглашаем другие страны и международные орга-
низации присоединиться к этой инициативе, чтобы 
создать мощный импульс в поддержку развития 
Африки.

Китай выражает признательность Специально-
му представителю Генерального секретаря за его 
работу по линии механизма добрых услуг и его 
посреднические усилия и будет продолжать под-
держивать его работу. Китай в принципе выступа-
ет за продление мандата Регионального отделения 
Организации Объединенных Наций для Централь-
ной Африки (ЮНОЦА) и будет конструктивно уча-
ствовать в соответствующих консультациях. Мы 
надеемся, что ЮНОЦА продолжит поддерживать 
региональные страны и организации и работать в 
тесной консультации с учреждениями Организации 
Объединенных Наций, с тем чтобы играть более 
значимую роль в достижении регионального мира 
и стабильности.

Г-н Тирумурти (Индия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Франсуа Фаля за его сообщение о последних со-
бытиях, касающихся Регионального отделения Ор-
ганизации Объединенных Наций для Центральной 
Африки (ЮНОЦА), и о ситуации в регионе бассей-
на озера Чад. Мы глубоко ценим его вклад.

В докладе Генерального секретаря (S/2021/517) 
и в ходе сегодняшнего сообщения была представ-
лена подробная информация о прогрессе стран ре-
гиона на политическом и гуманитарном фронтах, а 
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также в сфере безопасности. Мои сегодняшние за-
мечания в целом охватывают эти три пункта.

Проведение выборов в Центральноафриканской 
Республике, Камеруне, Чаде, Габоне и Республике 
Конго отражает положительную тенденцию укоре-
нения демократии в регионе. Мы осознаем сложные 
проблемы, с которыми сталкиваются африканские 
страны при проведении выборов. Хотя в некоторых 
кругах могут быть сомнения по поводу того, как 
проходили выборы, мы считаем, что своевременное 
проведение выборов является основополагающим 
элементом демократии. Индия приветствует эти 
позитивные события и воздает должное населению 
и руководству этих стран за то, что они подтвер-
дили свою веру в демократию и приверженность 
устойчивому миру и развитию.

В то же время мы признаем, что существуют 
силы, препятствующие развитию этой позитивной 
тенденции, и что в некоторых случаях может по-
требоваться примирение и национальный диалог. 
Необходимо обеспечить большую политическую 
легитимность и инклюзивность в процессах ру-
ководства и принятия решений. Мы по-прежнему 
надеемся, что политические силы продолжат при-
держиваться надлежащего процесса и что решения 
конституционных органов и учреждений будут 
выполняться.

Мы принимаем к сведению ожидания, выра-
женные Советом мира и безопасности Африкан-
ского союза в его коммюнике от 20 мая по поводу 
событий в Чаде. Мы надеемся, что переход к де-
мократическому правлению произойдет в течение 
18-месячного периода и что переходный военный 
совет выполнит взятые на себя обязательства. Мы 
с удовлетворением отмечаем усилия Африканского 
союза по поддержке переходного процесса в Чаде.

На следующей неделе Совет будет подробно 
обсуждать ситуацию в Центральноафриканской 
Республике. Поэтому я ограничусь тем, что под-
черкну настоятельную необходимость конкретных 
действий со стороны всех заинтересованных сто-
рон, включая правительство, по выполнению По-
литического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике. Обстановка в 
плане безопасности в Центральноафриканской Ре-
спублике остается неустойчивой, о чем свидетель-
ствуют произошедшие на прошлой неделе столкно-
вения на контрольно-пропускном пункте у границы 

с Чадом, в результате которых трагически погибли 
девять сотрудников службы безопасности. Мы на-
деемся, что обе стороны будут работать в направ-
лении деэскалации. Недавние инциденты, включая 
введение ограничений на передвижения, обыски, 
аресты, запугивание персонала Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике и персонала Организации в Централь-
ноафриканской Республике и попытки нападения 
на них вызывают серьезную озабоченность. Эти 
инциденты поставили под угрозу безопасность 
и охрану миротворцев. Также важно обеспечить 
строгое соблюдение соглашения о статусе сил.

По-прежнему серьезную озабоченность вызы-
вает ухудшение ситуации в сфере безопасности, 
вызванное активизиацией террористической де-
ятельности «Боко харам» в Камеруне и Чаде. Мы 
решительно осуждаем эти нападения на ни в чем не 
повинных гражданских лиц и их убийства террори-
стами «Боко харам». Необходимо в срочном поряд-
ке обеспечить комплексный и многострановой под-
ход к борьбе с террористической угрозой, которую 
представляет «Боко харам». Странам региона не-
обходимо срочно завершить разработку Региональ-
ной стратегии по стабилизации, восстановлению и 
повышению жизнестойкости районов бассейна озе-
ра Чад, затронутых деятельностью «Боко харам» и 
начать реализацию территориальных планов дей-
ствий. Нет необходимости добавлять, что страны 
региона должны продолжать оказывать давление 
на «Армию сопротивления Бога».

Вызывает озабоченность проблема пиратства в 
Гвинейском заливе. Международное морское бюро 
зафиксировало рост масштабов пиратства и воору-
женного разбоя в 2020 году, причем около 95 про-
центов от всех случаев похищения людей произо-
шло именно в водах Гвинейского залива (по срав-
нению с 90 процентами за тот же период 2019 года). 
В последние годы участились случаи пиратства в 
Гвинейском заливе, и больше всего от этого постра-
дали индийские моряки. Необходимо в срочном 
порядке усилить наблюдение в целях обеспечения 
безопасности на море в Гвинейском заливе за счет 
укрепления международного сотрудничества.

В нескольких странах региона из-за продолжа-
ющихся конфликтов сложилась непростая гумани-
тарная ситуация. Экономические последствия пан-
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демии также стали дополнительным бременем для 
экономики стран. Мы надеемся, что международ-
ное сообщество продолжит поддерживать усилия 
стран по облегчению гуманитарной ситуации.

Мы высоко оцениваем позитивную и активную 
роль Экономического сообщества центральноафри-
канских государств (ЭСЦАГ) в решении стоящих 
перед регионом проблем. Мы также с удовлетворо-
ением отмечаем принятие совместного стратегиче-
ского плана ЮНОЦА—ЭСЦАГ на 2021–2025 годы и 
рассчитываем на его осуществление.

У Индии прекрасные двусторонние отношения 
со странами Центральной Африки. В последние 
годы Индия открыла дипломатические представи-
тельства в Конго, Экваториальной Гвинее, Камеру-
не, Сан-Томе и Принсипи и в ближайшее время от-
кроет представительство в Чаде. Индия расширила 
сотрудничество в области развития путем предо-
ставления льготных кредитов на сумму 2 млрд 
долл. США на цели реализации проектов в области 
сельского хозяйства, транспорта, энергетики и во-
доснабжения. Индия также предоставила странам 
Центральной Африки помощь по линии Инициати-
вы Группы 20 по введению моратория на выплаты в 
счет обслуживания задолженности. Мы продолжим 
тесное взаимодействие со странами Центральной 
Африки и будем неизменно поддерживать прочный 
мир и процветание в регионе.

Г-н Абарри (Нигер) (говорит по-французски): Я 
имею честь выступить с этим заявлением от имени 
трех африканских государств — членов Совета Без-
опасности — Кении, Нигера и Туниса, — а также 
Сент-Винсента и Гренадин (группа «A3+1»).

Мы благодарим Специального представителя 
Генерального секретаря по Центральной Африке 
г-на Франсуа Лонсени Фаля за его всеобъемлюще 
и очень содержательное выступление. Мы высоко 
оцениваем работу Специального представителя по 
содействию миру в регионе при помощи посред-
ничества и превентивной дипломатии, а также его 
усилия по поддержке избирательных процессов, 
урегулирования конфликтов, постконфликтного 
восстановления, миростроительства и наращива-
ния потенциала в нескольких областях.

Пользуясь случаем, мы хотели бы еще раз выра-
зить соболезнования народу Чада в связи с кончи-
ной президента Идрисса Деби Итно, а также лично-

му составу Многонациональной объединенной опе-
ративно-тактической группы в бассейне озера Чад 
и семьям всех военнослужащих, ставших жертвами 
«Боко харам».

Наше заявление будет посвящено социально-
экономическим, политическим, гуманитарным со-
бытиям и событиям в сфере безопасности.

Что касается социально-экономической сферы, 
то, как отметил Специальный представитель, в по-
следние месяцы регион серьезно пострадал от по-
следствий пандемии коронавирусной инфекции и 
связанных с ней экономических трудностей. Мы 
высоко оцениваем усилия государств региона, ко-
торые выделили значительные ресурсы с целью 
остановить распространение вируса путем прове-
дения кампаний по вакцинации. Мы надеемся, что 
эти усилия помогут быстро оживить социально-
экономическую деятельность, от которой зависит 
судьба наиболее уязвимых слоев общества.

В этой связи нас обнадеживает прогноз Между-
народного валютного фонда относительно эконо-
мического роста в регионе. Этот прогноз наглядно 
свидетельствует о жизнестойкости Африки. При 
наличии дополнительной поддержки в рамках ини-
циативы восстановления по принципу «лучше, чем 
было» Африка может рассчитывать на полное оздо-
ровление экономики. Переоценить необходимость 
создания рабочих мест и совместного роста на бла-
го мира невозможно.

Что касается политической ситуации, то мы 
приветствуем усилия Регионального отделения 
Организации Объединенных Наций для Централь-
ной Африки (ЮНОЦА) по содействию диалогу, со-
трудничеству и инициативам в области укрепления 
доверия в целях преодоления региональных и на-
циональных проблем, подобных тем, которые пере-
живают Камерун, Центральноафриканская Респу-
блика и Чад.

Что касается Чада и коммюнике, принятого 14 
мая Советом мира и безопасности Африканского 
союза, то мы призываем переходные власти стра-
ны делать все возможное для содействия инклю-
зивному диалогу, обеспечить соблюдение графика 
мероприятий переходного периода и гарантировать 
восстановление конституционного порядка, прове-
дя свободные, заслуживающие доверия и мирные 
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выборы и создав таким образом демократическое 
правительство.

Что касается Камеруна, то, приветствуя уси-
лия властей по дальнейшему проведению про-
цесса децентрализации согласно рекомендациям, 
внесенным в ходе общего национального диалога, 
мы призываем стороны приоритизировать диалог 
как единственный способ восстановления мира в 
северо-западном и юго-западном регионах страны. 
Мы сожалеем о непрекращающемся насилии на се-
веро-западе и юго-западе Камеруна, в результате 
которого из-за нападений сепаратистских воору-
женных групп, применяющих самодельные взрыв-
ные устройства, на гражданское население, школы 
и учителей были вынуждены переместиться около 
4200 человек.

Мы встревожены увеличением числа нападе-
ний, которые совершает в бассейне озера Чад «Боко 
харам» и в результате которых в период с 1 дека-
бря 2020 года по 30 апреля текущего года погибли и 
пострадали 145 мирных граждан в Камеруне и 199 
в Чаде. Мы призываем к решительным действиям 
против этой группы. Мы также поддерживаем ре-
комендацию Генерального секретаря относительно 
необходимости совершенствовать координацию 
действий государств бассейна озера Чад с их пар-
тнерами для устранения создаваемых «Боко харам» 
угроз, сосредоточив внимание на их коренных при-
чинах и последствиях. Мы считаем, что ключом к 
обузданию деятельности «Боко харам» в регионе 
остаются совместные усилия ЮНОЦА, Отделения 
Организации Объединенных Наций для Западной 
Африки и Сахеля и специализированных учрежде-
ний Организации Объединенных Наций, опираю-
щиеся на аналитические выкладки, информацион-
но-пропагандистскую деятельность и реализацию 
совместных программ.

Еще одним источником серьезного беспокой-
ства стала активизация деятельности «Армии со-
противления Бога» (ЛРА), которая продолжает со-
вершать нападения на гражданское население, в 
частности на женщин и детей, и вступать в стол-
кновения с государственными вооруженными сила-
ми в некоторых странах. Поэтому мы приветствуем 
тот факт, что 6 мая Международный уголовный суд 
(МУС) приговорил одного из командиров ЛРА к 
25 годам тюремного заключения за преступления 
против человечности и военные преступления. Его 

дело было передано в суд в 2015 году. Вынесенный 
МУС приговор, который стал первым в отношении 
членов этой группы, является значительным ша-
гом вперед в деле восстановления справедливости 
для жертв. Он также стал переломным событием в 
международном правосудии, поскольку речь идет 
о первом в истории успешном судебном разбира-
тельстве по делу о принудительной беременности и 
принудительном браке. Поэтому мы поддерживаем 
призыв оказывать международное содействие борь-
бе с ЛРА в ответ на насилие в Центральной Африке 
и продолжающиеся зверства в ряде других стран. 
Для обеспечения мира и стабильности мы должны 
ускорить реализацию совместного стратегического 
плана ЮНОЦА и Экономического сообщества цен-
тральноафриканских государств (ЭСЦАГ) на пери-
од 2021–2025 годов.

Продолжая тему безопасности, мы обеспокое-
ны также ростом числа нападений на море и угроз 
морскому судоходству в Гвинейском заливе. Мы 
приветствуем итоги состоявшейся 4 мая в режиме 
видеоконференции встречи министров Централь-
ноафриканского совета мира и безопасности, по-
священной укреплению механизмов борьбы с от-
сутствием безопасности на море.

Группа «A3+1» также обеспокоена ухудшени-
ем гуманитарной ситуации в регионе в результате 
продолжающихся конфликтов, эпидемий и стихий-
ных бедствий. Согласно статистическим данным 
Организации Объединенных Наций, в Камеруне в 
гуманитарной помощи нуждаются более 4,4 милли-
она человек. На реализацию плана гуманитарного 
реагирования на текущий год требуются финансо-
вые средства в размере 362 млн долл. США, из ко-
торых на сегодняшний день мобилизовано лишь 18 
процентов.

Еще более плачевная ситуация складывается 
в Чаде, где в срочной гуманитарной помощи нуж-
даются более 5,5 миллионов человек. Кроме того, 
повсюду в Центральной Африке и Республике Кон-
го продолжает расти число перемещенных лиц. 
Холера, корь и полиомиелит в совокупности с по-
следствиями изменения климата тоже весьма от-
рицательно сказываются на регионе бассейна озера 
Чад, где в срочной гуманитарной помощи нужда-
ются более 1,2 миллиона человек. Недавнее извер-
жение вулкана Ньирагонго в Демократической Ре-
спублике Конго еще больше осложнило и без того 
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безрадостную ситуацию. Поэтому мы призываем 
Организацию Объединенных Наций, Африканский 
союз, ЮНОЦА, ЭСЦАГ и всех международных 
партнеров вновь мобилизовать свои силы для того, 
чтобы обеспечить финансирование плана гумани-
тарного реагирования.

Мы также глубоко обеспокоены сообщениями 
о продолжающихся нарушениях прав человека и 
международного гуманитарного права, в том числе 
об актах сексуального и гендерного насилия, совер-
шаемых как вооруженными группами, так и други-
ми субъектами.

Несмотря на все проблемы региона, мы при-
ветствуем развитие регионального сотрудничества 
и дипломатические усилия региональных лидеров. 
Нас также обнадеживают усилия по нормализа-
ции отношений между Габоном и Экваториальной 
Гвинеей в целях мирного урегулирования их по-
граничного спора посредством Международного 
суда в Гааге. Мы также приветствуем тот факт, что 
свое место в регионе вновь заняла Бурунди, которая 
играет позитивную роль в развитии событий. Мы 
приветствуем усилия Африканского союза и ЮНО-
ЦА в поддержку регионального сотрудничества. 
Мы также призываем оказать поддержку партнер-
ским усилиям, прилагаемым Комиссией ЭСЦАГ и 
Международной конференцией по району Великих 
озер.

Мы благодарим Комиссию по миростроитель-
ству за ее поддержку региональных усилий, ори-
ентированных на экономическое сотрудничество, 
развитие и миростроительство.

В заключение группа «A3+1» приветствует не-
изменную решимость и неустанные усилия Специ-
ального представителя Генерального секретаря в 
его работе с государствами и партнерами в реги-
оне. Именно поэтому мы поддерживаем продление 
мандата ЮНОЦА на три года, начиная с 1 сентября, 
чтобы предоставить Отделению возможность про-
должать его усилия по интеграции региона и пре-
одолению там факторов нестабильности.

Г-н Хантер (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я тоже благодарю Специ-
ального представителя Фаля за его сегодняшнее со-
общение и за неустанные усилия, прилагаемые им 
по всему региону в это беспокойное время.

Сегодня я хотел бы остановиться на ситуации 
в Чаде, Камеруне, Центральноафриканской Респу-
блике и Бурунди.

Прежде всего Соединенные Штаты хотели бы 
выразить Совету мира и безопасности Африкан-
ского союза свою признательность за его работу 
в Чаде, когда эта страна пытается отыскать путь 
вперед после кончины президента Деби. Мы присо-
единяемся к Африканскому союзу и нашим между-
народным партнерам в их призыве к мирной, сво-
евременной и проходящей под гражданским руко-
водством передаче власти избранному демократи-
ческим путем правительству до октября 2022 года. 
Народ Чада заслуживает проведения инклюзивного 
национального диалога — такого, в рамках которо-
го все слои и группы населения соберутся, чтобы 
определить будущее своей страны. Это означает, в 
частности, разработку конкретного плана и графи-
ка проведения выборов и составление новой нацио-
нальной конституции. Это означает создание таких 
прочных институтов, как представительная Наци-
ональная ассамблея, независимая судебная систе-
ма и реформированная национальная независимая 
избирательная комиссия. У Чада наконец есть воз-
можность построить демократическое общество. 
Мы призываем народ Чада воспользоваться этой 
возможностью.

Во-вторых, Соединенные Штаты по-прежнему 
обеспокоены обстановкой в англоязычных регио-
нах Камеруна. Мы осуждаем всех тех, кто способ-
ствует насилию — как военнослужащих силы без-
опасности, так и вооруженных сепаратистов. Мы 
призываем правительство и вооруженные группы 
положить конец насилию и вступить в диалог без 
каких-либо предварительных условий.

Я еще раз благодарю Специального предста-
вителя Фаля за то, что он продолжает взаимодей-
ствовать с ключевыми субъектами — как в Каме-
руне, так и за его пределами, — как он это делал в 
марте этого года. Каждому отведена определенная 
роль в поддержке диалога и мира, чтобы положить 
конец этим бессмысленным убийствам и насилию. 
Соединенные Штаты всецело поддерживают роль 
Регионального отделения Организации Объеди-
ненных Наций для Центральной Африки в содей-
ствии инклюзивному политическому диалогу в Ка-
меруне. Мы также поддерживаем оказываемые во 
главе со Швейцарией и при поддержке Организа-
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ции Объединенных Наций посреднические услуги 
в преодолении кризиса в англоязычных регионах 
страны. Однако мы опасаемся за жизнеспособность 
предложенного президентом Камеруна правитель-
ственного плана реконструкции и развития севе-
ро-западного и юго-западного регионов, который 
реализуется при поддержке со стороны Программы 
развития Организации Объединенных Наций. Ны-
нешняя обстановка в плане безопасности на местах, 
к сожалению, не способствуют реализации инициа-
тивы подобного рода.

Что касается происходящего за пределами гра-
ниц Камеруна, то мы считаем, что в распоряже-
нии членов камерунской диаспоры есть мощный 
инструмент — голоса представителей народа. По-
этому мы просим их и всех, кто имеет влияние в 
регионе, использовать свой голос для достижения 
мира и значимых изменений, а не распространения 
ответного насилия, которое приведет лишь к новым 
страданиям. Пришло время вернуть детей в школы, 
обеспечив для этого безопасные условия, пришло 
время поддержать гуманитарных работников, при-
шло время прекратить боевые действия.

Мы также по-прежнему обеспокоены сохраня-
ющейся ситуацией в Центральноафриканской Ре-
спублике и приветствуем совместное коммюнике. 
Мы призываем Региональное отделение Организа-
ции Объединенных Наций для Центральной Афри-
ки (ЮНОЦА) использовать свои добрые услуги для 
содействия конструктивному диалогу, который был 
бы полностью инклюзивным и был бы направлен 
на совершенствование управления. ЮНОЦА долж-
но сыграть важную роль в поощрении конструктив-
ного взаимодействия соседних стран в целях сни-
жения уровня насилия и обеспечения безопасности 
общих границ.

Мы возмущены сообщениями о том, что рос-
сийские инструкторы руководили военными на-
ступательными операциями, которые характери-
зовались столкновениями с миротворцами Орга-
низации Объединенных Наций, угрозами в адрес 
персонала Организации Объединенных Наций, на-
рушениями международного гуманитарного права, 
масштабным сексуальным насилием и массовыми 
грабежами, в том числе в отношении гуманитар-
ных организаций. Этим нарушениям необходимо 
немедленно положить конец. Настоятельно при-
зываем всех субъектов, занимающихся вопросами 

безопасности, координировать свою деятельность 
с Многопрофильной комплексной миссией Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике и гарантиро-
вать, чтобы их деятельность не причиняла вреда 
гражданскому населению. На самом деле, любой 
субъект в сфере безопасности должен предоставить 
обоснование того, каким образом его так называе-
мая помощь способствует реформированию секто-
ра безопасности.

И, наконец, в-четвертых, как говорилось ра-
нее, Соединенные Штаты приветствуют прогресс 
в Бурунди. Бурунди улучшила дипломатические 
и экономические отношения со своими соседями и 
вернулась на международные площадки. Мы отме-
чаем первые шаги по обеспечению свободы средств 
массовой информации и призываем добиваться 
дальнейшего прогресса в области прав человека, 
что, по нашему мнению, приведет к значительным 
экономическим и политическим выгодам для наро-
да Бурунди. Соединенные Штаты отмечают усилия 
правительства Бурунди, Организации Объединен-
ных Наций, Африканского союза и многих регио-
нальных и международных субъектов, направлен-
ные на достижение этих изменений, и мы призыва-
ем Бурунди и впредь добиваться прогресса на пути 
к прочному миру.

Г-жа Хеймербакк (Норвегия) (говорит по-
английски): Я также благодарю Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-на Фаля за его 
приверженность делу и сообщение, с которым он 
выступил сегодня утром.

Мы высоко оцениваем усилия в области пре-
вентивной дипломатии Регионального отделения 
Организации Объединенных Наций для Централь-
ной Африки (ЮНОЦА), в том числе в отношении 
выборов. Очень важно, чтобы Отделение распола-
гало достаточными ресурсами для выполнения сво-
его мандата. В недавно составленном Норвежским 
советом по делам беженцев списке наиболее часто 
не получающих должного внимания кризисов, свя-
занных с перемещением населения в мире, верхние 
позиции занимают три страны региона Централь-
ной Африки. Это иллюстрирует проблемы, с кото-
рыми сталкивается ЮНОЦА.

Позвольте мне остановиться на трех вопросах, 
которые будут определять наш подход к предстоя-
щему продлению мандата: на мирной дипломатии, 
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безопасности на море, а также изменении климата и 
природных ресурсах.

Во-первых, что касается мирной дипломатии и 
миростроительства, то мы знаем, что некоторые си-
туации в странах, входящих в сферу компетенции 
ЮНОЦА, формально не стоят на повестке дня Со-
вета Безопасности. Однако это не должно мешать 
нам проводить обсуждения о том, как можно пре-
дотвращать конфликты, в том числе посредством 
трансграничного сотрудничества. Непрекращаю-
щееся вооруженное насилие в регионе озера Чад 
продолжает усугублять человеческие страдания и 
вести к росту гуманитарных потребностей. Нам не-
обходимо устранить коренные причины этого наси-
лия, в том числе посредством политического диа-
лога и обсуждений с пострадавшими общинами. 
Совместные усилия ЮНОЦА, Отделения Органи-
зации Объединенных Наций для Западной Африки 
и Сахеля (ЮНОВАС) и других структур Организа-
ции Объединенных Наций в регионе являются по-
зитивным шагом вперед, и эти усилия необходимо 
наращивать.

Ситуация в Камеруне вызывает тревогу. Мы 
осуждаем нападения на школы, гражданских лиц, 
Организацию Объединенных Наций и гуманитар-
ные организации, а также широкое распростране-
ние случаев сексуального и гендерного насилия. 
Мы настоятельно призываем как правительство, 
так и вооруженные группы соблюдать нормы меж-
дународного права, в том числе международного 
гуманитарного права и права прав человека. Мы 
призываем все стороны, включая представителей 
диаспоры, участвовать в конструктивном диалоге 
и поддерживаем усилия под руководством Швейца-
рии в этом направлении. Что касается Чада, то мы 
приветствуем призыв Африканского союза (АС) к 
инклюзивному переходу, кульминацией которого 
станет восстановление конституционного порядка 
путем проведения выборов в соответствии со сро-
ками, установленными АС.

В связи с гибелью президента Деби нам следует 
также обратить наше внимание на вопрос трансгра-
ничных связей с Ливией.

Столкновения солдат на прошлой неделе на 
границе Чада и Центральноафриканской Респу-
блики — это еще одна причина для беспокойства. 
Напоминая о недавнем заседании Совета Безопас-
ности по району Великих озер (см. S/2021/351) и 

заседании Комиссии по миростроительству по Бу-
рунди, мы подчеркиваем необходимость обновле-
ния информации по Бурунди, в том числе в отчетах 
ЮНОЦА.

Во-вторых, что касается безопасности на море, 
то мы приветствуем расширение сотрудничества 
ЮНОЦА и ЮНОВАС в Гвинейском заливе в соот-
ветствии с резолюциями Совета Безопасности. Из 
135 членов экипажей, похищенных в прошлом году 
по всему миру, 130 были похищены в Гвинейском 
заливе. Эта тревожная тенденция имеет пагубные 
последствия для безопасности и развития региона, 
а также для международного судоходства. Опира-
ясь на региональные институты и инициативы, мы 
должны также заново оценить то, что Совет может 
сделать для поддержки региона.

Наконец, что касается влияния изменения 
климата и ситуации в области природных ресур-
сов на безопасность, то мы приветствуем двухго-
дичный проект ЮНОЦА, направленный на укре-
пление знаний о взаимосвязи между изменением 
климата и безопасностью в Центральной Африке. 
Хотя мы ожидаем дальнейших выводов, в докладе 
(S/2021/517) уже представлена информация о силь-
ных засухах и наводнениях, которые приводят к 
отсутствию продовольственной безопасности, вы-
нужденным перемещениям, нехватке природных 
ресурсов, земельным конфликтам и конфликтам 
между фермерами и скотоводами, причем чаще все-
го страдают женщины и девочки. В дополнение к 
этому происходят конфликты из-за ограниченных 
природных ресурсов, включая полезные ископа-
емые, и все это указывает на то, что необходимо 
решать проблему изменения климата и природных 
ресурсов как вопрос безопасности.

В заключение хочу сказать, что на фоне за-
частую сложных и взаимосвязанных событий в 
регионе нас обнадеживает растущее участие Эко-
номического сообщества государств Центральной 
Африки (ЭСЦАГ). Мы также считаем, что имеет-
ся неиспользованный потенциал для налаживания 
еще более тесного сотрудничества между ЮНОЦА 
и АС. Мы знаем, что, когда такие субъекты, как ЭС-
ЦАГ, ЮНОЦА и АС, тесно сотрудничают по ключе-
вым вопросам, прогресс возможен.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Благодарим Специального представителя Гене-
рального секретаря Франсуа Лонсени Фаля за озву-
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ченные оценки положения дел в центральноафри-
канском субрегионе.

Россия неизменно поддерживает деятельность 
Регионального отделения Организации Объеди-
ненных Наций для Центральной Африки в качестве 
важного инструмента превентивной дипломатии. 
Считаем, что добрые услуги Специального пред-
ставителя Фаля крайне востребованы и в этой связи 
поддерживаем рекомендацию Генерального секре-
таря продлить мандат миссии на три года.

Ситуация в Центральной Африке остается 
сложной и характеризуется повышенной террори-
стической активностью, политической напряжен-
ностью и непрекращающимися конфликтами. Не 
уходит из региона и коронавирус, усугубивший и 
без того непростое социально-экономическое поло-
жение населения.

Особое беспокойство вызывает хрупкая и неу-
стойчивая ситуация в области безопасности в Чаде, 
где 20 апреля был убит президент Деби. Считаем, 
что это трагическое событие имеет далеко идущие 
последствия для мира и стабильности в регионе и 
на континенте в целом.

Вместе с тем следует помнить, что именно ин-
тервенция Запада в соседнюю Ливию в 2011 году 
и последовавший за этим многолетний кровопро-
литный конфликт привели к столь плачевной ситу-
ации в регионе. Такие наши оценки подтверждают 
результаты чрезвычайного саммита Комиссии по 
бассейну озера Чад в Абудже 25 мая под председа-
тельством президента Нигерии Мухаммаду Буха-
ри. Поддерживаем усилия Африканского союза по 
нормализации обстановки в Чаде, в том числе реко-
мендации по организации национального диалога и 
примирения, а также по своевременному проведе-
нию демократических выборов.

В целом особенностью региона являются «по-
ристые» границы, через которые беспрепятственно 
перемещаются как мирные жители и товары, так и 
боевики и контрабанда. Так, 30 мая на границе Чада 
и Центральноафриканской Республики в результате 
провокации боевиков оппозиционной Банги Коали-
ции патриотов за перемены произошло столкнове-
ние центральноафриканских и чадских военнослу-
жащих, повлекшее за собой жертвы.

В этой связи призываем все стороны проявить 
максимальную сдержанность и решать возника-

ющие проблемы мирным путем. Отмечаем готов-
ность властей Центральноафриканской Республики 
обеспечивать безопасность границ совместными 
усилиями с Нджаменой. Для предотвращения лю-
бого возможного недопонимания в будущем Чаду 
и Центральноафриканской Республике необходимо 
создать совместную комиссию и провести демарка-
цию границы. Знаем о соответствующей инициати-
ве Банги. Надеемся, что в Нджамене ее рассмотрят 
положительно.

К сожалению, вынуждены отметить расшире-
ние зоны активности террористических группиро-
вок в Центральной Африке. «Боко харам» наравне 
с «Исламским государством в Западной Африке» 
остается основным источником нестабильности в 
Камеруне, Нигерии, Нигере и Чаде. Джихадисты не 
отказываются от планов закрепиться и в Централь-
ноафриканской Республике.

Полагаем, что бесконтрольная джихадистская 
пропаганда, ведущая к радикализации населения, 
слабость центральной власти на периферии неко-
торых стран, социально-экономические проблемы, 
а также легкий доступ к стрелковому оружию де-
лают вполне реальным сценарий восстановления 
«Халифата в версии 2.0» в Африке.

В этой связи считаем необходимым наращивать 
усилия государств по скорейшему выявлению и 
блокированию каналов подпитки террористов иде-
ологическими, материально-техническими, финан-
совыми и кадровыми ресурсами.

Кроме того, уверены, что более активное за-
действование инструментария профильных вспо-
могательных органов Совета Безопасности, прежде 
всего Контртеррористического комитета и санк-
ционного Комитета по «Исламскому государству 
Ирака и Леванта» и «Аль-Каиде» будет способство-
вать эффективному предупреждению и противо-
действию террористической угрозе на африкан-
ском континенте, в том числе исходящей от «Боко 
харам».

Вызывает серьезную обеспокоенность и состо-
яние дел с обеспечением безопасности мореплава-
ния в Гвинейском заливе. Остается большим коли-
чество случаев морского разбоя в отношении ком-
мерческих судов, захватов пиратами членов экипа-
жей с дальнейшим требованием выкупа.



21-14204 15/21

07/06/2021 Центральноафриканский регион S/PV.8787

Отмечаем деятельность курируемой Управле-
нием Организации Объединенных Наций по нар-
котикам и преступности Глобальной программы 
по борьбе с морской преступностью. В 2020 году 
Российская Федерация приняла решение выделить 
специальный взнос в фонд этой программы. Эти 
средства использованы для технической помощи 
службам береговой охраны прибрежных стран Гви-
нейского залива. Намерены в дальнейшем продол-
жить практику оказания финансового содействия 
региональным партнерам по линии Организации 
Объединенных Наций.

Полагаем целесообразным также активнее при-
влекать механизмы Организации Объединенных 
Наций для противодействия пиратству и морской 
преступности. На наш взгляд, позитивный опыт 
деятельности Контактной группы по борьбе с пи-
ратством у берегов Сомали мог бы быть востребо-
ван для решения сходных проблем в Гвинейском 
заливе.

К сожалению, не могу не отреагировать на вы-
ступление американского коллеги.

Ничего принципиально нового и неожиданного 
в этом информационном вбросе я не усматриваю. 
Американская делегация предъявляет нам все тот 
же набор бездоказательных обвинений. Вкупе с 
развернутой в ряде средств массовой информации 
кампанией мы рассматриваем это как скоордини-
рованные действия по очернению нашего эффек-
тивного  —  в том числе по сравнению с другими 
двусторонними партнерами  —  содействия в стаби-
лизации обстановки в Центральноафриканской Ре-
спублике. Исходим из того, что расследованием воз-
можных случаев нарушения международного гума-
нитарного права должны заниматься компетентные 
органы Центральноафриканской Республики после 
передачи им убедительных доказательств и фак-
тов, а не голословных утверждений и предвзятых 
журналистских псевдо-расследований. Отметим 
также, что считаем неприемлемым шантаж стран, 
в том числе Центральноафриканской Республики, 
находящихся в тяжелом положении, прекращени-
ем двусторонней помощи, в том числе финансовой, 
за «неправильное поведение или сотрудничество с 
неправильными партнерами» . Такая тактика ши-
роко практикуется нашими коллегами, которые на 
словах так искренне озабочены благополучием про-
стых людей.

Что касается координации и взаимодействия 
с Многопрофильной комплексной миссией Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
, то мы продолжим ее как в Нью-Йорке, так и «на 
земле».

Г-жа Гасри (Франция) (говорит по-французски): 
Я тоже хотела бы поблагодарить Специального 
представителя Франсуа Фаля за его доклад, кото-
рый был, как всегда, весьма содержательным.

Я хотела бы отметить три момента. Прежде все-
го позвольте мне подчеркнуть важность региональ-
ного сотрудничества для стабильности Централь-
ной Африки. Мы приветствуем сотрудничество Ор-
ганизации Объединенных Наций с Экономическим 
сообществом центральноафриканских государств 
(ЭСЦАГ) в содействии региональной стабильно-
сти, предотвращению кризисов и миростроитель-
ству в регионе. Поскольку в Демократической Ре-
спублике Конго и Центральноафриканской Респу-
блике по-прежнему имеют место нападения «Ар-
мии сопротивления Бога», а в районе бассейна озе-
ра Чад нарастает интенсивность террористической 
деятельности «Боко харам», для противодействия 
транснациональным угрозам и защиты населения 
необходима координация действий на региональ-
ном уровне.

Также важно проводить просветительскую ра-
боту по вопросам уважения прав человека, между-
народного гуманитарного права и верховенства 
права, а также содействовать инклюзивным изби-
рательным процессам и защите основных свобод. В 
контексте политического перехода в Чаде ЭСЦАГ 
выступило с инициативой быстрого развертывания 
миссии по оказанию помощи совместно с Африкан-
ским союзом. Мы приветствуем эту инициативу.

Назначение инклюзивного гражданского пра-
вительства является позитивным шагом вперед, ко-
торый должен привести к политическому переходу 
на основе диалога со всеми политическими субъ-
ектами и гражданским обществом. Целью должно 
быть быстрое возвращение к избранным демокра-
тическим путем институтам.

Мы приветствуем усилия ЭСЦАГ и Междуна-
родной конференции по району Великих озер, дей-
ствующих совместно с Африканским союзом, Ев-
ропейским союзом и Организацией Объединенных 
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Наций, направленные на стабилизацию ситуации в 
Центральноафриканской Республике и начало под-
линно инклюзивного политического диалога. Мы 
рассчитываем, что власти Центральной Африки 
быстро выполнят свои обязательства.

Угрозы в отношении персонала Организации 
Объединенных Наций и нападения на него, а также 
нарушения прав человека и международного гума-
нитарного права неприемлемы. События, произо-
шедшие 30 мая, имеют весьма серьезное значение. 
У нас будет возможность вернуться к этому вопро-
су во время консультаций.

Что касается Камеруна, то Франция продолжает 
обмен мнениями с камерунскими властями в целях 
оказания им поддержки на пути диалога и поиска 
способов политического урегулирования кризиса в 
северо-западном и юго-западном регионах страны. 
Мы также приветствуем вклад Камеруна в регио-
нальную стабильность, одним из проявлений ко-
торого стали действия камерунских контингентов 
в рамках Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабили-
зации в Центральноафриканской Республике. Мы 
также поддерживаем Камерун в его борьбе с «Боко 
харам» в районе бассейна озера Чад.

Во-вторых, мы должны в первую очередь уде-
лять внимание судьбе мирных граждан. Гумани-
тарные потребности возрастают, особенно в связи 
с нехваткой продовольствия. Нестабильность усу-
губляет положение перемещенных лиц и беженцев, 
особенно женщин. Недопустимы нападения на гу-
манитарных и медицинских работников, а также 
на учителей и школы, что недавно произошло в Ка-
меруне. Такие преступления не должны оставаться 
безнаказанными.

В-третьих, и это мое последнее замечание, 
для того, чтобы помочь Центральной Африке пре-
одолеть кризис в сфере здравоохранения и продол-
жить свое развитие, по-прежнему крайне важна 
поддержка со стороны международных партнеров. 
Функционирующий в рамках Инициативы по уско-
рению доступа к средствам для борьбы с COVID-19 
Механизм COVAX по обеспечению глобального до-
ступа к вакцинам, получивший финансирование 
от Европейского союза и его государств-членов на 
сумму более 2,4 млрд евро, уже позволил распре-
делить почти 20 миллионов доз вакцины среди 43 

африканских государств, в том числе в Централь-
ной Африке.

Международные партнеры должны также со-
хранять приверженность смягчению социально-
экономических последствий пандемии в Централь-
ной Африке. Такова цель Международной конфе-
ренции по финансированию экономики стран Аф-
рики, состоявшейся в Париже в прошлом месяце. В 
ходе ее проведения были согласованы конкретные 
меры для выхода из порочного круга чрезмерного 
долгового бремени и поддержки устойчивого эко-
номического восстановления.

Подтверждаем важную роль Комиссии по ми-
ростроительству и приветствуем ее работу в стра-
нах региона, особенно в Бурунди.

В деле предотвращения конфликтов и построе-
нии мира незаменим вклад Регионального отделе-
ния Организации Объединенных Наций для Цен-
тральной Африки (ЮНОЦА). Необходимо и далее 
развивать взаимодействие между региональными 
отделениями Организации Объединенных Наций 
и специальными представителями и посланниками 
Генерального секретаря, и мы приветствуем работу 
Специального представителя Фаля в этом направ-
лении. Поддерживаем продление мандата ЮНОЦА 
на следующие три года, о чем несколько выступав-
ших говорили ранее.

Г-н Фам (Вьетнам) (говорит по-английски): Бла-
годарю Специального представителя Генерального 
секретаря и главу Регионального отделения Орга-
низации Объединенных Наций для Центральной 
Африки Франсуа Лонсени Фаля за его содержатель-
ное сообщение.

Разделяем озабоченность по поводу сохраняю-
щихся проблем в области безопасности и социаль-
но-экономических проблем, с которыми страны и 
народы региона продолжали сталкиваться в тече-
ние отчетного периода и которые, к сожалению, 
также усугубляются последствиями пандемии ко-
ронавирусного заболевания (COVID-19).

Наша делегация серьезно обеспокоена продол-
жающимся насилием, совершаемым вооруженны-
ми группами и террористами в некоторых частях 
региона, в том числе в Крайнесеверной провинции, 
Северо-Западных и Юго-Западных регионах Каме-
руна, которые страдают от действий «Боко харам» 
и «Армии сопротивления Бога». Тревожной остает-
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ся ситуация в плане безопасности на море в Гвиней-
ском заливе.

Решительно осуждаем продолжающееся наси-
лие в отношении гражданского населения, граж-
данской инфраструктуры и сотрудников Организа-
ции Объединенных Наций и гуманитарных работ-
ников в нескольких частях региона.

Отсутствие безопасности продолжает негатив-
но сказываться на стабильности и развитии в реги-
оне. Насилие, эпидемии, наводнения и изменение 
климата также создают серьезные проблемы для 
гуманитарного положения миллионов людей, осо-
бенно женщин и детей.

Прежде всего хотели бы подчеркнуть, что при 
решении этих проблем крайне важно устранить 
коренные причины нестабильности в регионе. Та-
кая задача требует прагматичного и комплексного 
подхода, включающего поддержку текущих дипло-
матических и политических усилий, активизацию 
усилий по примирению на национальном и регио-
нальном уровнях, устранение угроз, исходящих от 
вооруженных группировок и террористов, укрепле-
ние системы управления природными ресурсами и 
предоставление странам равных возможностей для 
развития.

Во-вторых, достижению мира, обеспечению 
стабильности и развития в значительной степе-
ни способствует региональное и субрегиональное 
сотрудничество. Мы искренне рады видеть, что 
страны региона принимают меры реагирования на 
пандемию, а также по-прежнему настроены решать 
вопросы мира и безопасности. В частности, высоко 
оцениваем инициативы по оказанию помощи Цен-
тральноафриканской Республике, предпринятые 
Экономическим сообществом центральноафрикан-
ских государств и Международной конференцией 
по району Великих озер. Поддерживаем сотрудни-
чество между Центральноафриканской Республи-
кой и Чадом в деле урегулирования недавнего при-
граничного инцидента в области безопасности.

Региональные и субрегиональные организации, 
а также Организация Объединенных Наций могут 
внести свой вклад в поддержку усилий по дости-
жению мира и обеспечению процветания в регионе. 
Поэтому мы приветствуем совместный стратегиче-
ский план Экономического сообщества централь-

ноафриканских государств и ЮНОЦА на период с 
2021 по 2025 год.

В-третьих, усилия центральноафриканских 
стран должны всегда получать поддержку со сторо-
ны международного сообщества. Наша делегация 
призывает международных партнеров и соответ-
ствующие структуры Организации Объединенных 
Наций оказывать странам региона бесперебойную 
техническую и финансовую помощь. Учитывая тя-
желые последствия пандемии для региона, важно 
предоставить ресурсы для удовлетворения чрезвы-
чайных гуманитарных потребностей и обеспечить 
всем жителям региона равный доступ к вакцинам 
против COVID-19.

В заключение позвольте мне еще раз заявить о 
нашей всецелой поддержке работы ЮНОЦА, Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Фаля и других учреждений Организации Объеди-
ненных Наций в регионе, особенно в это непростое 
время. Вьетнам будет и впредь решительно высту-
пать в поддержку мира, стабильности, процветания 
и развития народов Центральной Африки.

Г-жа Буэнростро Массьё (Мексика) (говорит 
по-испански): Благодарю г-на Фаля за его сообще-
ние о деятельности Регионального отделения Ор-
ганизации Объединенных Наций для Центральной 
Африки (ЮНОЦА) и о ситуации в Центральной 
Африке.

Мексика считает, что в условиях, характеризу-
ющихся разнообразными и сложными проблема-
ми в области мира и безопасности в Центральной 
Африке, приоритетной задачей является дальней-
шее оказание ЮНОЦА своих добрых услуг для со-
действия мирному урегулированию конфликтов. 
Превентивная дипломатия особенно необходима 
для урегулирования ситуации в Северо-Западном 
и Юго-Западном регионах Камеруна, где граждан-
ское население страдает от насилия больше всего. 
Как и в других частях региона, особенно в Чаде и 
Центральноафриканской Республике, в Камеруне 
необходим всесторонний политический диалог для 
определения и удовлетворения законных требова-
ний местного населения и нейтрализации экстре-
мистов, которые используют социальную отчуж-
денность некоторых общин для продвижения своих 
экстремистских идей.



S/PV.8787 Центральноафриканский регион 07/06/2021

18/21 21-14204

Одной из наиболее серьезных проблем в обла-
сти безопасности, с которой сталкивается регион, 
является деятельность экстремистских группиро-
вок, таких как «Боко харам» — в районе озера Чад 
и Камеруне, а также «Армия сопротивления Бога» 
(ЛРА) — в Центральноафриканской Республике и 
Демократической Республике Конго. Деятельность 
этих организаций по-прежнему создает проблему 
для работы государственных институтов и являет-
ся постоянной угрозой для гражданского населения 
и источником нестабильности в регионе.

Поэтому наша страна, Мексика, подчеркивает 
важность осуществления Региональной стратегии 
по стабилизации, восстановлению и повышению 
жизнестойкости районов бассейна озера Чад, за-
тронутых деятельностью «Боко харам», в том числе 
путем доработки и реализации территориальных 
планов действий.

Кроме того, мы считаем, что недавний приго-
вор, вынесенный Международным уголовным су-
дом (МУС) Доминику Онгвену за военные престу-
пления и преступления против человечности, яв-
ляется важным шагом вперед, позволяющим жерт-
вам ЛРА добиться справедливости. Призываем все 
страны региона продолжать сотрудничество с МУС 
в отношении дел, относящихся к его компетенции.

С учетом проблем в области безопасности, с ко-
торыми сталкивается регион, Мексика решительно 
осуждает упомянутые в докладе Генерального се-
кретаря (S/2021/517) нападения на гуманитарных 
работников и школы. Деятельность гуманитарных 
сотрудников крайне важна и должна всецело под-
держиваться национальными властями, особенно 
в связи с увеличением числа людей, вынужденных 
покинуть свои дома, последствиями экстремаль-
ных природных явлений и пандемией коронавирус-
ного заболевания. В этой связи вновь подтверждаем 
важность уважения и соблюдения норм междуна-
родного гуманитарного права.

Что касается межведомственной координации, 
то я хотела бы отметить работу ЮНОЦА с другими 
региональными организациями, включая Африкан-
ский союз и Экономическое сообщество государств 
Центральной Африки (ЭСГЦА). Приветствую бо-
лее активное участие последней организации в 
решении вопросов мира и безопасности благодаря 
проведенной в ней институциональной реформе. 
Совместная работа ЮНОЦА и ЭСЦАГ, направлен-

ная на содействие усилиям в области посредниче-
ства и превентивной дипломатии в ходе недавних 
выборов в странах региона, — это пример того по-
тенциала, который формируется за счет координа-
ции действий этих двух организаций.

Кроме того, нам известно, что конфликты в 
регионе усугубляются деятельностью транснаци-
ональных сетей, занимающихся незаконной тор-
говлей оружием и природными ресурсами, как это 
видно на примере Центральноафриканской Респу-
блики. Такого рода деятельность служит источни-
ком финансирования вооруженных групп и спо-
собствует сохранению порочного круга насилия. 
Именно поэтому мы считаем, что ЮНОЦА могло 
бы сыграть ключевую роль — в координации с ЭС-
ЦАГ — в разработке региональных мер реагирова-
ния на эти вызовы.

В заключение, выступая в качестве сопредседа-
теля Неофициальной группы экспертов по женщи-
нам и миру и безопасности, Мексика высоко оцени-
вает ту поддержку, которую ЮНОЦА оказало Чаду, 
Экваториальной Гвинее и Сан-Томе и Принсипи в 
подготовке их национальных планов действий в со-
ответствии с положениями резолюции 1325 (2000).

Г-н Галлахер (Ирландия) (говорит по-
английски): Прежде всего, как и другие ораторы, я 
хотел бы поблагодарить Специального представи-
теля Генерального секретаря Фаля за его сообщение 
и за актуальную и необходимую работу Региональ-
ного отделения Организации Объединенных Наций 
для Центральной Африки (ЮНОЦА) в субрегионе.

Сегодня в своих замечаниях я остановлюсь на 
ряде проблемных для конкретных стран вопросов, 
а также на некоторых соображениях по теме этого 
заседания, поднятых Специальным представите-
лем Генерального секретаря.

Я хотел бы еще раз выразить наши соболезно-
вания народу Чада в связи с кончиной президента 
Деби. Мы настоятельно призываем все заинтере-
сованные стороны в Чаде работать сообща, с тем 
чтобы обеспечить быстрый, мирный и всеобъемлю-
щий переходный процесс, основанный на уважении 
прав человека и основных свобод, и возвращение к 
конституционному порядку и гражданской форме 
правления путем проведения в течение 18 месяцев 
свободных и справедливых выборов. Приветствуем 
назначение г-на Ибраима Фаля на пост Высокого 
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представителя Африканского союза в целях содей-
ствия переходному процессу в Чаде.

Мы глубоко обеспокоены ухудшением ситуа-
ции в Центральноафриканской Республике. Недав-
ний совместный рабочий визит в Центральноафри-
канскую Республику представителей Африканско-
го союза, Европейского союза, Организации Объ-
единенных Наций и Экономического сообщества 
центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) сви-
детельствует о том, что на региональном и между-
народном уровнях наблюдается приверженность 
оказанию поддержки народу и правительству этой 
страны. Мы настоятельно призываем власти Цен-
тральноафриканской Республики конструктивно 
взаимодействовать с региональными организация-
ми и соседними государствами, которым отводится 
жизненно важная роль. Кроме того, мы обращаемся 
к властям Центральноафриканской Республики и 
всем сторонам на местах с призывом всесторонним 
образом координировать усилия с Многопрофиль-
ной комплексной миссией Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Центральноаф-
риканской Республике и взаимодействовать с ней, 
а также устранить препятствия, мешающие работе 
Миссии, и провести расследование в отношении 
тех из них, которые были созданы. Обеспечение 
охраны и безопасности миротворцев и персонала 
Организации Объединенных Наций — это не фа-
культативное требование; это необходимость.

Глубокую обеспокоенность вызывает продол-
жающаяся эскалация насилия в Центральноафри-
канской Республике и Камеруне. Нападениям на 
гражданское население и ущемлению его прав не-
обходимо положить конец, виновные же должны 
быть привлечены к ответственности. Особую тре-
вогу вызывают нарушения, которые предположи-
тельно совершаются правительственными силами. 
Главную ответственность за обеспечение защиты 
своих граждан несут правительства соответствую-
щих стран. Совершенно необходимый обществен-
ный договор между государством и гражданином, 
имеющий жизненно важное значение для обеспече-
ния мира, требует доверия по отношению к госу-
дарственным институтам и их действиям.

Как мы слышали, гуманитарная ситуация в 
Камеруне является плачевной и усугубляется на-
падениями на гуманитарные объекты. Насилие в 
отношении гражданского населения, школ и гума-

нитарного персонала недопустимо, и нападение на 
автоколонну Организации Объединенных Наций, о 
котором сообщил Генеральный секретарь, вызыва-
ет серьезную обеспокоенность. Мы призываем все 
группы содействовать обеспечению гуманитарно-
го доступа и настоятельно призываем все стороны 
продолжать всеохватный политический диалог в 
целях урегулирования кризиса в Северо-Западном 
и Юго-Западном регионах. Позвольте мне также 
воспользоваться этой возможностью, чтобы выра-
зить Камеруну признательность за прием значи-
тельного числа беженцев, перемещенных из стран 
региона.

Стороны в конфликте должны выполнять свои 
обязательства по международному праву, включая 
международное гуманитарное право и междуна-
родное право прав человека. Вынесенный в про-
шлом месяце Международным уголовным судом 
(МУС) приговор командиру «Армии сопротивле-
ния Бога» Доминику Онгвену имеет большое зна-
чение, поскольку свидетельствует о том, что лица, 
совершающие преступления против человечности 
или военные преступления, ответят за свои дей-
ствия. Мы приветствуем усилия МУС по привлече-
нию виновных к ответственности, поскольку борь-
ба с безнаказанностью играет важнейшую роль в 
предотвращении новых нарушений.

Как посол Нигера и наши коллеги из трех афри-
канских государств, входящих в состав Совета Без-
опасности, — Кении, Нигера и Туниса, — а также 
из Сент-Винсента и Гренадин, мы считаем важным 
тот факт, что при вынесении вердикта и пригово-
ра Суд впервые использовал такие формулировки, 
как преступление, состоящее в принуждении к бе-
ременности, и преступление, состоящее в принуж-
дении к вступлению в брак. Мы должны требовать, 
чтобы судебное преследование за совершение пре-
ступлений в виде сексуального насилия в связи с 
конфликтом осуществлялось точно так же, как это 
делается в случае совершения других военных пре-
ступлений и преступлений против человечности.

Мы приветствуем тот факт, что в докладе Ге-
нерального секретаря (S/2021/517) столь непосред-
ственно упоминается взаимосвязь между изменени-
ем климата и миром и безопасностью. Мы видели, 
как в Сахеле, особенно в странах, расположенных 
вокруг озера Чад, конфликты и изменение клима-
та в совокупности приводят к сокращению доступа 
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к природным ресурсам. Многочисленные и повто-
ряющиеся раз за разом потрясения, обусловлен-
ные засухами и наводнениями, подрывают жизне-
стойкость общин и наносят ущерб их источникам 
средств к существованию, создавая условия, кото-
рые используются вооруженными группами. Ир-
ландия будет и впредь вести в рамках Совета Без-
опасности работу, направленную на признание и 
принятие мер в отношении связанных с климатом 
рисков для безопасности, которые в ближайшие 
годы будут становиться только более актуальными.

Необходимо также высоко оценить работу, про-
деланную ЮНОЦА по линии содействия разработ-
ке и осуществлению национальных планов дей-
ствий, касающихся женщин и мира и безопасности. 
Как отметила Ирландия на прошлой неделе на засе-
дании по формуле Аррии, посвященном женщинам 
и миру и безопасности в Сахеле, повестка дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности про-
должает существовать благодаря усилиям Африки.

Наконец, согласованность региональных мер и 
региональное сотрудничество являются ключевы-
ми факторами в контексте обеспечения возможно-
сти региона решительно приступить к устойчивому 
восстановлению после коронавирусной инфекции, 
однако они также крайне важны для укрепления 
национальных и региональных систем управления, 
защиты прав человека и преодоления транснацио-
нальных вызовов в сфере безопасности. Сотрудни-
чество между ЮНОЦА и ЭСЦАГ имеет решающее 
значение, при этом совместный стратегический 
план на период 2021–2025 годов может стать важ-
ной рамочной основой для достижения прогресса в 
ближайшие годы.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Эстонии.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Специ-
ального представителя Фаля за его сегодняшнее 
содержательное сообщение, а также выразить Реги-
ональному отделению Организации Объединенных 
Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) призна-
тельность за работу, проводимую им во всем цен-
тральноафриканском регионе.

Страны Центральной Африки по-прежнему 
переживают серьезные политические и экономиче-
ские трудности, равно как и проблемы в плане безо-

пасности, которые продолжают усугубляться ввиду 
пандемии. Приходится с прискорбием констатиро-
вать, что за последние шесть месяцев эти пробле-
мы приобрели более серьезный характер. Самую 
большую тревогу вызывает вспышка насилия в 
Центральноафриканской Республике. Особенно 
беспокоит рост числа нарушений прав человека в 
ходе этого конфликта, в первую очередь тех, кото-
рые совершаются правительственными силами и их 
партнерами. Эстония решительно осуждает угро-
зы, которые звучат в адрес персонала Организации 
Объединенных Наций, и создание любых препят-
ствий для выполнения мандата Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике или для обеспечения гуманитарного 
доступа в страну.

Что касается Камеруна, то здесь по-прежнему 
наблюдается насилие, а также нарушения прав че-
ловека и их попрание. Особенно трагичен тот факт, 
что совершаются нападения на школы и школь-
ников и целенаправленно выбираются мишенью 
сотрудники гуманитарных организаций. Эстония 
самым решительным образом осуждает такие на-
падения. Нет никакого оправдания ни нападениям 
на гражданских лиц, ни обстрелам поставщиков 
гуманитарной помощи. Необходимо обеспечить 
привлечение к ответственности виновных в подоб-
ных нарушениях и злоупотреблениях, с тем чтобы 
не допустить укоренения культуры безнаказанно-
сти, которая приводит лишь к эскалации насилия. 
Мы приветствуем шаги, предпринятые в интере-
сах содействия политическому диалогу, который 
представляет собой единственный путь к мирному 
и прочному урегулированию конфликта. Заслужи-
вает всяческого одобрения роль ЮНОЦА в оказа-
нии поддержки посредническим усилиям и полити-
ческому импульсу в рамках процесса достижения 
примирения в Камеруне.

Отрадно наблюдать активное региональное со-
трудничество в ходе решения этих проблем, и мы 
считаем крайне ценными все региональные ини-
циативы, которые способствуют прекращению 
конфликтов, поощрению гражданских прав и обе-
спечению конституционного порядка. Что касает-
ся последнего пункта, то мы продолжаем внима-
тельно следить за процессом возвращения в Чаде 
к демократическому правлению под гражданским 
руководством. Добрососедское сотрудничество 
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играет важнейшую роль в поддержании региональ-
ного мира и безопасности, обеспечении безопас-
ных и надежных границ и смягчении последствий 
пандемии.

В заключение я хотел бы отметить, что на слож-
ной и нестабильной обстановке в Центральной Аф-
рике по-прежнему негативно сказываются пагуб-
ные последствия изменения климата. Нет никаких 
сомнений в том, что изменение климата влияет и 
будет продолжать влиять на обеспечение междуна-
родного мира и безопасности, и эта угроза продол-
жит расти, если не будет принято никаких целена-

правленных мер для ее устранения. Мы выражаем 
ЮНОЦА признательность за рассмотрение в докла-
де (S/2021/517) этого вопроса.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета.

Список ораторов исчерпан. Сейчас я прерву 
заседание, с тем чтобы Совет мог продолжить об-
суждение данного вопроса в рамках закрытых 
консультаций.

Заседание закрывается в 11 ч 30 м.


